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bourgmestre
Mesdames,
Messieurs, S

Chers citoyens,

Vous découvrez la 15&me édition du Bulletin communal de I'été 2011.
A travers ce bulletin, le Colléege communal a le souhait de vous informer
des actions entreprises dans notre commune ainsi que de vous avertir
des diverses manifestations & venir.

En plus du Bulletin communal, nous nous efforcons de vous informer
le mieux possible, soit sur le site internet communal ou encore chaque
semaine a travers les informations du journal local.

Dans ce magazine, vous pourrez découvrir des articles et informations
sur divers sujets relatifs tant au domaine social, qu’environnemental
ou encore culturel. N'hésitez pas & nous faire part des sujets que vous
souhaiteriez voir abordés dans une prochaine édition.
Je vous souhaite une bonne lecture.

Cordialement,

André DENIS
Bourgmestre

Piscine Communale «Mon Repos»

Plaine de jeux - Pataugeoire — Pétanque - Cafétéria

Info : 080 / 33.08

Dotée depuis juillet 1998 d'un toboggan aquatique (40m), la
piscine « Mon Repos » (50m x 20m), située dans un site naturel
superbe, offre des possibilités de détente et d'amusement pour
petits etgrands.
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Imarco,

une PME pas comme les autres

Depuis 1971, notre Entreprise de Travail
Adapté emploie 60 personnes dont de
nombreux handicapés de notre région,
avec actuellement 3 péles d’activités:

A\

Savez—vous que le service « Nature et
Environnement » est disponible pour
vos travaux d’entretien de pelouses, de
tailles de haies et d’entretien courant de
vos espaces verts au sens large 2

Savez-vous que le service

« Imprimerie » est fournisseur, de-
puis des années, de quantités d’im-
primés commerciaux, privés, de cir-

constances et spécialisé dans la

3
réalisation de brochures, de bulleting
communaux comme celui que vous
tenez entre vos mains en lisant ces
lignes 2

Savez-vous que le service « Condition-
nement » est spécialisé dans le mon-
tage de « display » en carton, dans le
conditionnement d’articles recus en vrac
et emballés & la demande, ainsi que de
petits travaux d’entretien a domicile?

Savez-vous que I'ETA lance actuellement
un Coffret Cadeau exclusif permettant
de procurer du travail vraiment adapté
aux personnes les moins valides de
notre région ¢ Que vous étes peut-étre
déja en possession de ce produit sans
savoir d’ou il provient 2

Savez-vous qu’en faisant appel & nos
services, en nous confiant vos travaux

La commission consultative
communale des personnes

handicapées

La Commission Consultative Communa-
le des Personnes Handicapées (CCCPH)
a pour objectif I'amélioration de la vie
des personnes en sifuation de handicap.
Elle se veut étre a I’écoute tant des per-
sonnes concernées, que de leur famille,

leur entourage ou encore des associa-
tions qui les accompagnent.

Son roéle :

Elle a pour mission de promouvoir Iin-
tégration de la personne handicapée
a l'échelle communale et d'étudier les
problemes spécifiques inhérents a la si-
tuation de handicap.

Elle soumet des propositions ou sollici-
tations au College Communal, afin de
trouver des solutions aux difficultés ou
probléemes renconirés par ces citoyens
pour les aider dans leur vie quotidien-
ne.

Le College peut, quant a lui, inviter la

Commission & donner son avis sur cer-
tains dossiers.

Son projet actuel :

Sensibiliser la population & la situation
de handicap.

lo CCCPH est composée de
Malmeédien(nes) en situation de handi-
cap ou non et de représentants d’asso-
ciations et/ou de services locaux et d'un
représentant du Colléege Communal.

Toute personne intéressée par le projet
actuel de la Commission et/ou par tou-
te autre initiative est invitée & prendre
contact avec I’Administration Commu-
nale - Mme Arlette WATHELET
080/79.96.23 - afin de s’intégrer au
sein de cette Commission.

a Malmedy

d’imprimerie, vous faites COUP DOU-
BLE :

En profitant de tarifs alléchants et en
bénéficiant d'un travail de qualité irré-
prochable tout en posant un acte social
fort au profit des moins favorisés!

Vous ne le saviez pas ... & présent vous
savez !

Contactez-nous dés a présent

via notre secrétariat au 080/799260 ou
par mail info@eta-imarco.be ou enco-
re en visitant notre site web www.eta-
imarco.be
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Informations concernant le service ATL Malmedy

Stages durant les
vacances d’été 2011

Le Service « Accueil Temps Libre (ATL) »
de la Commune de Malmedy a publie
sa brochure des stages d'été, dans le
courant du mois de mai. Pas moins de
50 stages sont proposés.

Vous pouvez la télécharger sur le site de
la Commune : www.malmedy.be

Si vous avez des questions ou des sug-
gestions, n'hésitez pas & contacter
DEHARD L., coordinatrice de ce service,
auv 0472/19.03.71

Le service ATL existe depuis bientét 3
ans et se développe d’année en année

en tenant compte des demandes et des
besoins toujours plus grands.

Le Collége Communal de Malmedy est
trés soucieux de mettre en place des es-
paces d’accueil pour les enfants de 3 &
12 ans. En effet, il est primordial de per-
mettre aux parents de trouver des so-
Iutions de garde durant ces deux longs
mois d’été. Ces.stages doivent étre de
qualité irréprochable afin de permet-
tre aux enfants de s'épanouir tout en
s‘amusant et aux parents de confier
leurs enfants dans un climat de confian-
ce et de sécurité.

Echos des stages de Paques 2011

Durant les deux semaines de Paques, 11

pond & environ 300 enfants inscrifs.

stages ont été proposés, ce qui corres-

Ceux-ci ont été organisés en partenariat avec la Ville de Malmedy, des Clubs spor-
tifs et/ou des organismes reconnus et agréés par |'ONE.

Le service Accueil Temps Libre se doit de répondre a toute une série de critéres,

soumis par I'ONE, tels que :

- L'age des enfants : stage pour les 3 a 12 ans ;
- Des thématiques variées et attrayantes ;
- Des prix accessibles a toutes les bourses g

- Un encadrement professionnel ;

- Des espaces accueillants et sécurisés.

Année scolaire 2011-2012

Le samedi 3 septembre & partir de 10h.
Journée portes ouvertes

le lundi 5 septembre
Reprise des cours

Musique :

Formation musicale préparatoire : a partir de

5 ans.
A partirde 7 ans :

Formation Musicale, Histoire de la musique,

Musique de chambre, Chant.

Instruments :

piano, violon, violoncelle, orgue, guitare, man-
doline, accordéon, saxophone, clarinette, fiote,
hautbois, percussions, tfrompette, frombone,

tuba, cor, cornet, baryton.

Danse :
Classique : & partir de 5 ans
Jazz : & partir de 10 ans

démie de MUsique

Arts Parlés :

Atelier d’application créative, Diction,

Eloquence, Art Dramatique.

Renseignements :

Secrétariat de I'’Académie de musique
Ruelle des Capucins, 4960 MALMEDY

Tél.: 080/33 89 25
E-mail: aca.malmedy@skynet.be
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Résultats de I'enquéte

réalisée aupreés de nos seniors

SECURITE :

Aprés avoir analysé les questionnaires
restitués auprés de la Commission « Sé-
curité des Seniors », il est apparu que
nos Ainés ressentent une certaine insé-
curité dans différentes rues , quartiers
de la ville et villages, et parfois égale-
ment a leur domicile.

Cette insécurité est aggravée par le
manque d’éclairage & certains endroits.
Des mesures adéquates peuvent donc
étre prises d ce niveau.

Un des souhaits majeurs des ainés est
de connditre les agents de quartiers et
les agents constatafeurs.

Le Conseil Consultatif des Ainés a ren-
contré des représentants de la zone de
Police, afin de leur soumettre les inquié-
tudes de nos Seniors.

Aussi, une présentation de la fonction
d’agent de quartier vous est-elle propo-
sée par le biais de ce bulletin.

Police de quartier

La police locale et notre Zone de Police
en particulier ont pour objectif de contri-
buer & une société plus sore et de par-

(12)

ticiper a assurer une qualité de vie au
sein de la société.

Dans chaque commune de la Zone se
trouve une Maison de Police. Il y a des
policiers de quartier au sein de chaque
Maison de Police. lls exercent une sur-
veillance des zones rurales et urbaines,
gerent les conflits dans leur secteur res-
pectif ef ménent les enquétes qui en dé-
coulent.

Votre «agent de quartier», exerce cette
fonction en paralléle & ses autres acti-
vités, raison pour laquelle il nest pas
présent quotidiennement dans «son»
quartier. De plus, les agents de quartier
exécutent bon nombre de dossiers qui
concernent les mémes résidents d’un
quartier. Leur proximité avec I'ensem-
ble de la population est ainsi aléatoire
et dépend souvent de I'existence d'un
dossier a traiter.

Les différents quartiers :

Le territoire de la Commune de Malme-

dy est divisé en douze «quartiers» :

(1) Cavens — Place de Rome :
inspecteur S. LEMAIRE

(2) Place Albert — Pont-Neuf :
inspecteur H. KRINGS

“ : s (2)
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(3) Commerce — Gare - Rue Neuve :
inspecteur S. BERTIEAUX

(4) Haute Vaulx -Chédes :
inspecteur C. LAMBAY

(5) Monbijou — Arimont ~ Géromont :
inspecteur J-Y PALACIN

(6) Floriheid — Hédomont :
inspecteur J. TOURBACH

(7) Arsilliers — Grands-Prés :
inspecteur Ph. JACOBY

(8) Alliés - Falize :
inspecteur A. WARLAND

(9) Bellevaux -Ligneuville :
inspecteur M. LEONARD

(10) Zoning - Burnenville :
inspecteur Ch. HUBY

(17) Outrelepont — Bévercé :
inspecteur G. TOURNAY

(12) Bernister — Xhoffraix :
inspecteur B. DEGROS

Le site www.policestavelotmalmedy.
be dispose d'une application permet-
tant de rechercher le nom de I'agent de
quartier en fonction de la rue concer-
née.

Dans sa fonction d’agent de quartier, les
missions du policier sont :
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1. Activités opérationnelles

Contréler les domiciliations et exécuter
les enquétes cohabitation.

Exercer un contréle préventif qui
concourt a créer un sentiment de sécu-
rité au sein de la population, en privilé-
giant la visibilité.

Détecter les sources d’insécurité ainsi
que les éventuels foyers de criminalité
et en aviser les services compétents.

Préter une attention particuliere aux
comportements et agissements de cer-
taines personnes a surveiller {libérés
conditionnels, malades mentaux...).

Exercer sporadiquement une surveillan-
ce aux abords des écoles.

‘Recevoir les plaintes ou doléances des
habitants et y apporter autant que pos-
sible des solutions concrétes. A défaut
de base légale lui permettant d’agir,
réorienter vers les autorités et services
compétents.

Surveiller les marchés, les festivités lo-
cales.

2. Activités de conciliateur

Pour autant qu’il dispose d'une base
légale pour agir, détecter et tenter de
résoudre des petits conflits naissants
ou & naitre, dans le cadre des troubles
du voisinage, des nuisances publiques
(bruits, immondices, chiens...). A défaut,
réorienter vers les autorités et services
compétents.

'Votre agent de quartier agit pour tous
les citoyens dans un esprit de service et
de neutralité, il est soumis @ un code
de déontologie; aussi, sans base légale
pour asseoir son intervention, n’atten-
dez pas de votre agent de quartier qu'il
aille intimider votre voisinage pour ap-
puyer vos seuls intéréts.

3. Activités d’information, de rensei-
gnements et de relais

Relayer les demandes et les attentes
locales en rapport avec la sécurité vers
I'autorité ou d'autres services compé-
tents.

Détecter toute situation présentant un
caractére inhabituel et assurer le re-
lais de l'information vers les autorités
administratives, judiciaires et policiéres
et notamment de sécurité, salubrité et
tranquillité publique.

R W
Annvuaires
téléphoniques

Cher habitant,

Quand et comment vous adresser a
voire agent de quartier ?
Vous pouvez contacter votre agent de
quartier en téléphonant a la Maison de
Police de Malmedy, tél. : 080/281.860,
vous serez informé des disponibilités de
votre agent de quartier, a défaut, si vo-
tre demande nécessite une réaction po-
liciere ne pouvant étre différée, un autre’
policier la prendra en charge.

En tant que commune respectueuse
de l‘environnement, nous optons, en
collaboration avec « Truvo », éditeur
des Pages d’Or et des Pages Blanches,
pour une approche commune en ce qui
concerne Voptimalisation de la distri-
bution des annuaires téléphoniques.

Yous pouvez contacter votre agent de
quartier pour tout probléme entrant
dans le cadre de ses compétences po-
liciéres.
It ressort d'une étude récente que 8
ménages sur 10 veulent continuer
a recevoir les annuaires a domicile.
Afin d’éviter que les annuaires soient
également livrés aux non-utilisateurs,
Truvo leur donne la possibilité en cli-
quant sur les liens ci-dessous, de se
désinscrire sur la page d’accueil des
sites suivants :

www.pagesdor.be; www.pagesblan-
ches.be; http://info.truvo.be/nc/fr/opt-
out-form/; www.1307.be ou www.1207.
be (version néerlandaise du 1307).

Autrefois les citoyens réglaient eux-mé-
mes leurs problémes mineurs, certains
s’attendent maintenant a ce que la poli-
ce s’occupe d'un plus grand nombre de
problémes et cela rapidement. La poli-
ce, service public accessible et contacta-
ble 24h/24, est de plus en plus sollicitée
pour des demandes d’intervention de
toutes sortes, dont bon nombre sortent
du cadre de I'action policiere. Certaines
personnes recourent & lintervention
de la police avant méme d’avoir tenté
de dialoguer avec la ou les personnes
concernées. Cette maniére d’agir nuit
aux bonnes relations de voisinage, au
bon fonctionnement du service de po-
lice ef, in fine, a la qualité de vie dans
le quartier.

En collaboration avec la Police, des ren-
contres seront organisées en automne
entre les agents de quartier, les agents
constatateurs et la population ; lors
de ces rencontres, nous aborderons le
théme de la sécurité tant dans les lieux
publics que dans les habitations.

De cette maniére, nous optimalisons
ensemble la distribution des annuai-
res téléphoniques dans notre commu-
ne en ne distribuant les bottins qu’aux
utilisateurs.

VOLONTARIAT

Lors de I'enquéte, nous avons eu des
réponses de personnes intéressées par
le volontariat.

Dés lors, nous invitons ces personnes @
se manifester aupres de I’Administration
Communale - Mme Arlette WATHELET
Tél. : 080/79.96.23.

Les désinscriptions avant le 25-08-
2011 ne recevront plus de bottin lors
de la prochaine distribution. Celles
apres la date mentionnée ci-dessus ne
seront prises en compte que an pro-
chain.

Lors d’un prochain bulletin communal,
nous aborderons la suite de cette en-
quéte qui concernait le bien-étre des
seniors

Nous vous remercions pour cette colla-
boration constructive et écologique.

Votre bourgmestre et les membres du
conseil communal.
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Vendredi 24 juin a 14h

La Ronde de la Saint Jean.
Les fillettes coiffées d'une couronne de
marguerites (des reines-marguerites ou
« fleurs de la Saint-Jean ») et les gar-
cons arborant fiétement un ruban de
papier crépon vont parcourir les rues de
la ville en chantant (en wallon) la céle-
bre chanson «L'ronde do I'Sint Tch’hans.
Une longue farandole avec plus de 600
enfants va s'étirer au départ de I'Ecole

Communale du centre.
Info : 080/79.96.35

Du 24 av 28 juin

Foire de la St Pierre
Cette belle féte
populaire  attire

chaque  année s :
un trés large pu- | ey =
blic au centre lapius rmde foise do larigon

ville. Lambiance &m 24 s 98 fnfa 9011
est excellente et

convient particuliérement aux rencon-
tres en famille ou avec des amis.
Vendredi

d 19h : OQuverture de la foire

a21h: Feu d'artifice du Parc de I'Ab-
baye

Mardi : Prix réduit

Info : 080/79.96.52 - www.malmedy.be

Dimanche 26 juin

Raid des Hautes Fagnes
Course marathon VTT — Marathon Mou-
tain Bike Race.

Ouvert a tous et reconnu par la Fédéra-
tion du Cyclisme. 115-90 & 65 km.
Départ & arrivée du Hall « Malmedy
Expo », 3, rue F Lang & Malmedy.
Inscriptions et infos :

0478/33.49.60 - www.rdhf.be

Samedi 9 et dimanche 10 juillet
Marche Internationale

de MALMEDY

Départ le samedi entre 6h et 14h, dé-
part le dimanche entre 7h & 14h du Hall
Omnisports, Avenue du Pont de Warche
a Malmedy.

Distances :

Samedi: 4-6-12-20-30 - 42 km.
Dimanche : 4 -6 - 12 - 20 km

Vous partez & I'heure de votre choix,
vous flénez ou au pas de course, c'est
votre choix.

Info : 0496/33.20.85 - 080/79.90.50

Samedi 9 et dimanche 10 juillet
Course de cote Internationale
des Trés-Mareéts,

Comme en 2009, la course de cote des
Trés-Ma-
rets sera
ouverte au
Champion-
nat de Bel-
gique et du

{-} _INTERNATIONAL HILL
MALMED?Y

Luxembourg, ainsi qu’aux automobiles
historiques.

Les Tros-Maréts, ce sont plus de 35 vira-
ges sur 3km800 d’asphalte impeccable,
sans conteste un des plus beaux par-
cours d’Europe |
www.historic-tros-marets.be

Dimanche 10 juillet a 11h
Ouverture du Bureau d’information du
Warhay a Xhoffraix.

Concert apéritif animé par le Brass
Band « ECHOS DES CHARMILLES » &
XHOFFRAIX.

Samedi 16 et dimanche 17 juillet
Marche Internationale

de XHOFFRAIX.

Parcours proposés : 4 -7 -12 -22 - 30
km.

Le parcours de 30 km est ouvert unique-
ment le samedi.

Durant tout le W-E : petite restauration,
bar intérieur et extérieur.

Le départ aura lieu de la salle des Char-
milles & Xhoffraix de 7h & 14h.

Info : 080/33.93.84

Jeudi 21 Juillet

Malmedy, fait la féte !
Depuis de nombreuses années déja, le
21 juillet, la Féte Nationale Belge est
célébrée avec éclat. Une grande mani-
festation populaire qui draine chaque
année un peu plus de monde ( 25.000
visiteurs en 2010 ).

Grande BROCANTE, marché artisanal,
concert apéritif par la Fanfare « LECHO
DE LA WARCHE ».

Animations musicales, Animations de
rues, ...

23h : Grand feu d‘artifice depuis la
place du Chatelet

Une féte exceptionnelle a passer en fa-
mille, @ ne pas manquer.
Info : 080/ 79.96.52

28 - 29 - 30 - 31 juillet

Total 24 Hours of Spa

Sur Circuit de Spa prrrsrewre———
Francorchamps. Bltorac =
Info : 2 T
087/29.37.00 &
087/29.37.04
Bob Sinclar en
concert le 30/07
a 23h
www.total24-
hours.com

Samedi 6 ao0t

Beau véio de RAVel
La ville de Malmedy ac-
cveillera, avec Stavelot,
une étape du beau vélo de
RAVel 2011.

Malmed

PORTE DES pay7gg PAGNES

Parcours :

-10-13 h : accueil :
t-shirts aux 2.000 premiers inscrits ;
jeuners aux 1.000 premiers

-13h départ pour le parcours de 35 km
et 10 km familial

-16h : concerts gratuits : lan Kelly - en-
semble RAPSAT — DAVE

Info : 080/799.662 www.malmedy.be

e-

Samedi 13 et dimanche 14 ao0t
Marche Internationale
de BELLEVAUX.

Parcours sur chemins et sentiers, cam-
pagnards, bois, sentiers forestiers,...
Départ de la salle « De Belva » & Bel-
levaux de 7h a@ 15h. Distances : 4 — 6
-12-20-25 km.

Info : 080/57.06.08-LG139@ffbmp.be

Lundi 15 Aoit .

L'Omelette géante

A MALMEDY, la Confrérie Mondiale de
I'Omelette Géante féte son 16éme Anni-
versaire et vous invite

cordialement & venir éris Mong;,

déguster I'omelette ;‘\?w‘.e,tfe 2
géante de 10.000 “ua@Es T
ceufs, confection- - B

née dans une poéle
géante de 4 meétres
de diamétre.
Programme complet
www.omelette-geante.com
Info : 080/799.662 — 080/33.02.50
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Lundi 15 aoit a 20h30
Théétre au Monastére
La tournée « Théatre au Chateau » de

la Compagnie des Galeries presente «
LE MEDECIN MALGRE LUI » (Moliére). La

Compagnie renoue avec la tradition des’

pieces de Moliére, qui ont fait le succes
des représentations en plein air dans la
Cour intérieure du Malmundarium, 10,
Place du Chételet @ Malmedy. (en cas de
mauvais temps, elle sera présentée en
la salle de la Fraternite).

Prévente : Maison du Tourisme, 29, place
Albert 1er @ Malmedy 080/33.02.50
Piano Blanc - Chemin-rue, 42 & Mal-
medy - 080/77.14.64

Dimanche 21 ao0t a 11h

Concert apéritif

Animé par le Brass Band les « ECHOS
DES CHARMILLES » - Xhoffraix .
Concours de pétanque. Fermeture
du Bureau d’'information du Warhe &
XHOFFRAIX.

26 - 27 - 28 aoit
BELGIAN GRAND PRIX F1

au Circuit de Spa Francorchamps.
Info : 087/29.37.00 & 087/29.37.04
www.belgium-grand-prix.com

Dimanche 28 aoit & 11h

Dans le cadre enchanteur de la Maison
Villers, un Concert-apéritif « Jazz
Infinity », Trio jazz original, présente
des compositions originales et revisite
les grands standards, avec Alexia SAF-
FERY (chant), Thibault COLLIENNE (sax)
et Adrien LAROCK (clavier) - 11, Che-
min-rue & Malmedy.

Info : 080/68.55.36 — i.heuschen@sky-
net.be — www.malmedy.be

9 et 10 septembre
ZEN-TOPIA

Salon du « bien-étre et du développe-
ment personnel » au Hall de Malmedy
EXPO.

Conférences et exposants spécialisés

en : sophrologie, relaxation, médiation,
yoga, tai chi, Fengshui, relooking. Mas-
sage ayurvédique, techniques psycho-
corporelles. Médecines traditionnelles,
ayurvédique, naturopathie. Alimenta-

-qions bio et diététique, voyage et maté-

riel de bien-étre. - www.tinarussilo.com
info : 087/76.44.14 ou 0486/79.93.61
— francisco@zen-topia.com

9 et 10 septembre

Journées du Patrimoine
Programme a découvrir sur
www.malmedy.be

Dimanche 18 septembre

Féte de la St-Hubert & Pont
10h30 : Rassemblement des participants
au terrain de sports a Pont.

11h15 : Défilé des chevaux et attelages,
suivi d'une promenade a la découverte
du village de Pont.

11h45 : Bénédiction des chevaux, atte-
lages et chiens ainsi que distribution du
pain bénit.

,’-\’Lnfo : Syndicat d’Initiative de Pont

80/57.05.95 - 0496/17.16.08

Samedi 24 septembre
Trail des Hautes Fagnes &
Xhoffraix

Course nature de 15 et 35 kilométres.
Dans le magnifique cadre naturel des
Hautes-Fagnes, ainsi que dans les val-
lées de la Warche,

du Bayehon, du Trés-Marets, du Coreu

Organisation : Team NELLES

Info et réservation : www.traildeshau-
tesfagnes.be ; info@traildeshautesfa-
gnes.be

Programme complet sur
www.malmedy.be

Informations :

Royal Syndicat d’initiative de Mal-
medy

9, Place du Chételet

Tél : 080/799.635

rsi@malmedy.be

A Malmedy, I'été c’est bien plus ...

En plus des manifestations traditionnelles
de I’été 2011, le Royal Syndicat d’initia-
tive de Malmedy vous propose des activités
tout au long de la saison.

Visites guidées en juillet - aodt ,
Le Royal Syndicat d'Initiative de Malmedy
et les guides touristiques de la ville propo-
sent des circuits commentés et basés sur
les thémes suivants : «LIEUX DE CULTES».
«MALMEDY PITTORESQUE:.

Ces visites guidées et gratuites ont lieu
chaque samedi & 14h. Le départ est fixé a
la Maison du Tourisme (place Albert ler)
pour une durée approximative de 2 hrs.
Rallye pédestre en ville

Découvrez Malmedy sous forme ludique.
Pour tous, familles, groupes, individuels,

Rallye disponible gratuitement en fran-
cais, allemand ou néerlandais & retirer &
la Maison du Tourisme.

Le circuit des fleurs & MALMEDY

La décoration florale de la commune est
devenue une tradition et les services com-
pétents de la ville mettent un point d’hon-
neur a garnir toutes les rues, les places,
ronds-points, monuments et batiments
d'une avalanche de fleurs. Les visiteurs
sont émerveillés devant les suspensions,
les bacs et les jardinieres aux coloris har-
monieux. Un itinéraire pédestre emmeéne
les amateurs a la découverte de tous les
endroits de la ville particulierement bien
fleuris. Durée du circuit : +- 1h30.

« Promenades guidées » - en juillet
et aolt

Le Royal Syndicat d'Initiative de Malme-
dy en collaboration avec le Cercle Royal
Culturel M-A Libert de Malmedy organi-
sent :

Trois promenades guidées, par semaine,
& la découverte de notre belle région.
Les mardis, jeudis et dimanches & 9h30
précises au départ de la Cathédrale (place
du Chatelet) de Malmedy. +/- 15 kms.
C'est beau ... c’est sain ... c’est gratuit

Rallye « Bien le temps »

Du Tler Juillet au 30 Septembre, vous
pourrez prendre part @ ce jeu qui vous
permettra de découvrir les beautés natu-
relles de notre belle région. En voiture,
en moto, vélo ... c’est aussi bien seul, en
famille ou avec vos amis que vous devrez
répondre & toutes les questions. Votre
perspicacité sera mise & I'épreuve pour
résoudre les énigmes ainsi proposées.
Comment participer 2

En se présentant a la Maison du Touris-
me (Place Albert Ter - 080/33.02.50) de
10h a 18h, tous les jours, et en retirant la
feville de route. Celle-ci doit &tre remise
(ou renvoyée par la poste).

De nombreux prix récompenseront les
meilleurs résultats.

Diverses visites guidées sont proposées
pour les groupes:

Visites guidées « du CARILLON » de
la Cathédrale

Groupe de maximum 15 adultes ou 20
enfants. Durée : 1 heure - PAF : 25 €,
Age minimum : 8 ans. |l n'y a que 190
marches & gravir ...

Tél. 080/68.55.36 ou 0473/98.92.29

LE MALMUNDARIUM

Lancien Monastére est devenu le coeur
touristique et culturel de Malmedy

« LE MALMUNDARIUM »

Espace de mémoire, d’art, d’histoire
et de culture... & voir absolument !
Limposant bdatiment adjacent & la ca-
thédrale a foit 'objet d’importants tra-
vaux de restaurations, de rénovations et
d’aménagements, avec le concours de
la Région wallonne, de la Communauté
frangaise, de la Province de Liége, et de
la Ville de Malmedy. Le cloitre et sa cour
intérieure sont devenus des bijoux et les
combles, avec les charpentes du 18¢ sie-
cle, constituent un cadre particuliérement
enchanteur. Un parc urbain sera prochai-
nement aménagé aux abords du site.

Sur une surface de 3000 m2, au rez-de-
chaussée ainsi que dans les combles, le
visiteur a I'embarras du choix pour dé-
couvrir le passé et le présent de Malmedy
et sa région. Le concept adopté est multi-
fonctionnel, innovant, interactif et ludique
a souhait. Tous les publics y frouveront du
plaisir : familles, seniors, scolaires.

Visites guidées

1. Visite de I'atelier du papier et/ou de
I'atelier du carnavai, ou de la fabrication
du papier, ou du frésor et de la Cathé-
drale

Durée : 1 hr

2. Visite de I'ensemble du site
Durée : 2 hrs

Il est possible de découvrir ce magnifique
site sans guide

Infos : 080/799.668
www.malmundarium.be
info@malmundarium.be

informations complétes,

Royal Syndicat d'Initiative de Malmedy
Place du Chatelet, 9

4960 Malmedy

Tél : 080/799.635 - 799.652-668
rsi@malmedy.be - www.malmedy.be
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Petits conseils pour moins polluer. s

« A l'aide

Fascicule réalisé par les éléves du cours de Morale non confessionnelle des

- E,

Ecoles Communales du Centre, de Longfaye, de Bellevaux, de Xhoffraix, de

Pont et de Géromont.

Ne gaspillons pas l'eau !

-ne laisse pas couler Feau inutilement quand tu te laves les mains, les dents...
-prends de préférence des douches plutét que des bains.
-récupére |'eau de pluie pour arroser tes plantes ou laver ta voiture...

Attention a |'énergie !

-éteins la lumiére et diminue le chauffage quand tu quittes une piéce...
-s'il fait suffisamment clair, utilise la lumiére naturelle pour t'éclairer.
-utilise des ampoules & basse consommation.

-si fu as un peu froid, mets un pull...

augmenter le chauffage est un mauvais réflexe.
-ne laisse pas tes appareils électriques inutilement en veille.

Prenons soin de |'air que nous respirons !
-pour tes petits trajets, déplace-toi a vélo, a pied, ...

-vive(nt) les transports en commun | ||

-ne brole pas tes déchets | (le plastique, les pneus,...)
-en voiture, roulons calmement, on consommera moins et on polluera moins !
-consomme des fruits et légumes de saisons...

Luttons contre les déchets |

-achéte des produits peu emballés.

-trie correctement tes déchets et favorise ainsi le recyclage...

-achéte des produits solides et prends-en soin..
-utilise des produits rechargeables (piles,..

les courses,...)
-si tu as un jardin, fais un compost !

Afin d’enrayer le déclin des populations
d’abeilles, la Ville de Malmedy a dé-
cidé de soutenir |'activité apicole sur la
commune et d’adhérer au projet « Com-
mune Maya » instauré par le Gouverne-
ment wallon.

En quoi consiste ce projet ¢
Essentiellement au maintien ou a la res-
tauration de ce réseau d’espaces propi-
ces a la vie des insectes pollinisateurs.

La Commune s’engage :

La premiére année

A reéaliser, chaque année, un ou plu-
sieurs projets de plantation de végétaux
melliferes sur le territoire communal:
arbres fruitiers, prés fleuris ou haies
melliféres ;

A metire en place une campagne an-
nuelle de sensibilisotion des enfants et

des adultes ;

A organiser une rencontre annuelle des

.tu les garderas longtemps...

.) ou réutilisables (sac en tissus pour faire

s =
Projet «<Commune Maya»

élus avec les apiculteurs, ruchers et as-
sociations impliquées dans la défense
des cbeilles et/ou insectes butineurs.

La deuxiéme unr_\iée
A enrichir le fleurissement ;

A inventorier les sites communaux ou les
apiculteurs de la commune pourraient
déposer des ruches ;

A mettre en ceuvre une convention «
Bords de routes-Fouchage tardif ».

JE MY "LV)‘B.I
gy

mmunales

Ecole Primaire de Malmedy-Ville
Direction Thierry ZANGERLE :

080/33 81 62

Implantation du Centre — ruelle des Ca-
pucins, 2

Implantation des Grands Prés — avenue
des Alliés, 171

Renseignements et inscriptions

[ Vendredi 1er juillet de 16h a 18h

Lundi 29 ao0t de 14h a 18h

Mardi 30 aoit de 10h a 12h

Mercredi 31 ao0t de 9h a 12h

Du lundi au vendredi en période sco-
laire de 8h & 16h

Ou sur rendez-vous au 080 / 33 81 62

_Ecole Primaire de Burnenville
\Dlrechon Jean-Pierre SERVAIS :
080/33 94 18 - 0498/105501
Burnenville, rue Saint-Hilaire, 19

Renseignements et inscriptions
Vendredi le Ter juillet de 10h a 12h
Mercredi 31 ao0t de 10h & 12h
Sur rendez-vous au 0498/105501

Ecole Primaire de Chédes
Direction Ruth CORNET :

080/33 94 16 - 0498/692182

Chédes — G'Doumont, chemin des Eco-
liers, 1

Renseignements et inscriptions
Vendredi le 1er juillet de 9h & 11h30
Mardi 30 ao0t de 9h @ 11h30

Sur rendez-vous au 0498/69 21 82

™ ~Ecole Primaire de Ligneuville
Direction Roger REMACLE :

080/57 05 86 — 0477/85 05 28
Implantation de Ligneuville — route de
Montenau, 4

La troisieéme année
A adopter un plan de réduction des pes-
ticides ;

A établir un plan de gestion différenciée
des Espaces verts sur la commune ;

Au terme de chaque année

La commune s’engage a établir un rap-

port sur les réalisations menées selon

un canevas fourni par I’administration.
Le Collége o désigné Sonia BRUCK,

apicultrice de Ligneuville, en qualite de

coordinatrice de ce projet.

Nous ne manquerons de vous tenir in-
formés dans les prochaines éditions de
I"évolution de ce projet.

Les écoles de la commune

Implantation de Bellevaux — Bellevaux,
14

Renseignements et inscriptions
Mardi 5 juillet de 16h & 18h

Mercredi 6 juillet de 10h a 12h

Lundi 29 aodt de 16h a 18h

Mardi 30 aoot de 10h a 12h

Sur rendez-vous au 0477/85 05 28
jusqu’au 6 juillet et & partir du 16 ao(t.

Ecole Primaire de Xhoffraix
Direction Dany NOEL :

080/33 94 17 —0499/10 74 01
Implantation de Mont - route du
Réteu, 1

Implantation de Longfaye — Route de
Hargister, 1

Implantation de Xhoffraix - rue Curé
Beekmann, 2

Implantation de Géromont — Chemin du
Léfa, 26

Renseignements et inscriptions

De préférence sur rendez—vous au
080/3394 17

Samedi 25 juin de 14h a 16h30 dans les
écoles de Longfaye, Mont et Xhoffraix
Jeudi 30 juin de 8h & 12h a Géromont
Vendredi Ter juillet de 10h a 12h a
Xhoffraix

Lundi 29 aoot de 10h a 13h a Géro-
mont

Mardi 30 ao0t de 10h & 13h & Géro-
mont

Sur rendez-vous jusqu'au 5 juillet et &
partir du 24 aodt (0499/10 74 01)

Contact administration :
Mme Yvette LEMAIRE : 080 / 799 624

communales

L'apprentissage
de I'allemand

Depuis le mois de septembre, la mé-
thode « Balikids » est utilisée dans les
écoles communales de la lére a la
6éme primaire.

Cette méthode originale et innovante
donne la priorité & l'oral grace a des
images qui remplacent |'écrit. Les en-
fants sont constamment sollicités pour
parler. [Is ont développé leur compré-
hension et expression orales tout en
acquérant une bonne prononciation.
Au bout d'une année d'utilisation, les
progrés sont remarquables comme a
pu constater Mr René Bastin, créateur
de la méthode. Celle-ci permet aux
enfants de savoir trés bien poser des
questions. lls construisent a présent
aisément des phrases simples, voire
complexes.

On remarque également un renforce-
ment de la mémoire auditive. Pour la
prochaine année scolaire, Balikids sera
complété par des apprentissages de
vocabulaire portant sur le quotidien.
Des chants, des saynétes, des situa-
tions de vie se vivront dans les classes
afin que tous progressent dans I'ap-
prentissage de la langue de Goethe.

Sur presentation de ce bon o I'entrée
{non cumulable} du 1/6 au 31/08/2011
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| Adl"esses U'|'I|eS www.malmedy.be Bourgmestre : André DENIS

Hétel de Ville Royal Syndicat d'Initiative Sécurité, état-civil, population, culte, agriculture,
1, rue J. Steinbach 9, Place du Chatelet patrimoine, profocole,
4960 MALMEDY 080/799.662 ou 635 ou 652 environnement, eaux et foréts,
' 080/799.666 — Fax 080/339.232 Fax 080/339.222 démocratie et I'emploi.
accueil@malmedy.be jean.maus@publilink.be gsm : 0495/539.010
Du lundi au vendredi josiane.albert@publilink.be E-mail : bourgmestre@malmedy.be
de 8h & 12h etde 13h a 17h Secrétariat : Patricia COLLETTE - 080/799.612
Maison du Tourisme des
Service Population Cantons de I’Est 5
2, rue J. Steinbach 29a, Place Albert Ter Lo I e I

080/799.634 — Fax 080/340.696 080/330.250 - Fax 080/770.588 fjﬁz‘:é“flb'l?ci;j:j: mi'fﬁgglr:e“e gl
oy 10.6¢ . : Sy , , ,
population.malmedy@publilink.be maisondutourisme@eastbelgium.be gsm : 0495/778.417

lundi de 8h & 12h et de 13h a 18h

mardi et jeudi de 8 h a 12h Académie de Musique E-mc!il : yves.barthelemy@skynet.be
mer. et ven. de 8h & 12 h et de 13h a 16h 1, Ruelle des Capucins Secretariat : Josiane ALBERT - 080/799.635
Samedi de 10h a 12h 080/338.925 — Fax 080/771.607 Yvette LEMAIRE - 080/799.624
gca.malmedy@skynet.be
Service Etat-Civil 2éme Echevin : André BLAISE
2, rue J. Steinbach Hall « Malm_edy Expo » Sport, jeunesse, loisirs, informatique, bulletin
080/799.626 - 080/799.623 3, rue Frédéric Lang communal, aménagement du territoire et urba-
Fax 080/340.696 080/39.82.32 - Fax 080/398.233 e “Be
etat-civil@malmedy.be rca@skynet.be ] .L
En semaine 8h & 12h et 13h & 16h sl a'ilo,‘f_sb{é;féf;iiom S5
(le lundi jusqu’a 18h) :'f;‘;‘z:r‘: Jﬁ:’;‘l’:";"’e"e Secrétariat : Patricia COLLETTE - 080/799.612
Recette Communale 3, rue Frédéric Lang sporf‘— jeunesse - loisirs
8, Place du Chatelet 0494/263.485 Benoit FOURGON - 080/799.616
080/799.627 - 080/338.149 mformghque - Internet
daniel.antonello@publilink.be Hall des Sports Francoise HECK - 080/799.631
lundi — mercredi et vendredi 1, Av du Pont de Warche Raphaél THREIS — 080/799.628
de 8h30 a 11h30 080/799.050 - Fax 080/799.059 urbanisme & aménagement du territoire
.n Joélle VANNESTE — 080/799.642
Service Technique (Travaux) bulletin communal
9, Place du Chételet Clinique Reine Astrid Gerda JOUSTEN — 080/799.669 ou 666
080/799.620 - Fax 080/770.664 2, rue Devant les Religieuses
. . 080/793.111 3éme Echevin : Jean-Marie BLAISE
ge;‘llc:f:z ;’J%Tq%;seﬂf CPAS Finances, Personnel Communal
080/799.642 - Fax 080/770.664 2a, Place des Arsilliers SRIOSI) 7S IS BRony
de 8h a 12h ou sur RV de 13h a 17h Secrétaire : Isabelle MARTIN e-mcgnl ..|ecm-mc1r|e..blalse@skynef.be
service.technique@malmedy.be 080/799.730 - 799.736 Secrétariat : Francoise HECK - 080/799.631
Fax 080/799.749
Bibliothéque communale isabelle.martin@publilink.be 4éme Echevin : Isabelle BOEMER
7A, Place du Chatelet Travaux, batiments communaux, énergie, paigs et
080/799.930 - Fax 080/330.061 Police locale jardins.
Bibli.malmedy@skynet.be Zone de Stavelot — Malmedy gsm : 0496/875.462
Lundi & f’nardi de ]4h a 18h . Zoning Inldusfriel e-mail : isube”e_boemer@swing_be
Mercredi & vendredi de 10h a 18h 7, rue Ol'z-Eyos . Secrétariat : Danielle MEYER — 080/799.620
Samedi de 9h & 13h accueil du lundi au vendredi
de 8ha 12h etde 13h & 17h . e .
Animateur-formateur «M@Imédia»  080/281.860 - Fax 080/281.899 e i Aol L
N ) nseignement, accueil extrascolaire, batiments
7A, Place du Chatelet ou 101 en cas d’urgence : : . .
080/799.935 scololrgs, af}falzres:gssocmles et seniors
: : 0497/725.335
epn.malmedy@skynet.be Pompiers RGOS -
1, Ru'; Joseph Werson e-mail :'|.war|and@pub||hnk.be
Animatrice du projet pour ados 080/337.127 - Fax 080/771.819 Secreétariat : Yvette LEMAIRE - 080/799.624
« Hors-champ » 0476/729.997 Arlette WATHELET - 080/799.623
7A, Place du Chatelet pompiers.malmedy@swing.be Nathalie ART 080/799 633
080/799.930
hors.champ@yahoo.fr Parc & Conteneurs Président du CPAS : Hubert CREMERS
1, Avenue de Norvege Mobilité et logement.
Service Accueil Extrascolaire 080/339.311 gsm : 0495/536.536
1, rue J. Steinbach du lundi au vendredi de 10h & 18h o ‘
080/799 633 samedi de 9h & 18h e-mail : hubertcremers@skynet.be
nathalie.art@pulilink.be de mai a octobre : jusqu‘a 19h Secrétaire Communal : Bernard MEYS
Educatrice de rue Malmundarium e-mail :‘bernard:meys@publilink.be
4, Place du Chatelet Centre Touristique et Culturel Secrétariat : Fabienne LEJOLY - 080/799.618
0472/190.371 10, Place du Chatelet
ucderyemalm otmail.fr 080/799.668




